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1And  after  Abimelech  there  arose  to
defend Israel Tola the son of Puah, the son
of Dodo, a man of Issachar; and he dwelt
in  Shamir  in  mount  Ephraim.2And  he
judged Israel twenty and three years, and
died, and was buried in Shamir.3And after
him  arose  Jair,  a  Gileadite,  and  judged
Israel twenty and two years.4And he had
thirty sons that rode on thirty ass colts,
and they had thirty cities, which are called
Havothjair unto this day, which are in the
land  of  Gilead.5And  Jair  died,  and  was
buried  in  Camon.6And  the  children  of
Israel  did  evil  again  in  the  sight  of  the
LORD, and served Baalim, and Ashtaroth,
and the  gods  of  Syria,  and the  gods  of
Zidon, and the gods of Moab, and the gods
of the children of Ammon, and the gods of
the Philistines, and forsook the LORD, and
served  not  him.7And  the  anger  of  the
LORD was hot against Israel, and he sold
them into the hands of the Philistines, and
into  the  hands  of  the  chi ldren  of
Ammon.8And  that  year  they  vexed  and
oppressed the children of Israel: eighteen
years, all the children of Israel that were
on the other side Jordan in the land of the
Amorites, which is in Gilead.9Moreover the
children of Ammon passed over Jordan to
fight  also  against  Judah,  and  against
Benjamin,  and  against  the  house  of
Ephraim;  so  that  Israel  was  sore
distressed.10And  the  children  of  Israel
cried  unto  the  LORD,  saying,  We  have
sinned against thee, both because we have
forsaken  our  God,  and  also  served
Baalim.11And  the  LORD  said  unto  the
children of  Israel,  Did not  I  deliver  you
from  the  Egyptians,  and  from  the

1وقَاَمَ بعَدَْ أبَيِمَالكَِ لتِخَْليِصِ إسِْرَائيِلَ توُلعَُ بنُْ فوُاَةَ بنِْ

اكرََ، كاَنَ سَاكنِاً فيِ شَامِيرَ فيِ جَبلَِ َدوُدوُ، رَجُلٌ مِنْ يس
ً وعَِشْريِنَ سَنةًَ ومََاتَ أفَرَْايمَِ.2فقََضَى لإسِْرَائيِلَ ثلاَثَا
ودَفُنَِ فيِ شَامِيرَ.3ثمُ قاَمَ بعَدْهَُ ياَئيِرُ الجِْلعْاَديِ، فقََضَى
ً لإسِْرَائيِلَ اثنْتَيَنِْ وعَِشْريِنَ سَنةًَ.4وكَاَنَ لهَُ ثلاَثَوُنَ ولَدَا
يرَْكبَوُنَ علَىَ ثلاَثَيِنَ جَحْشاً، ولَهَمُْ ثلاَثَوُنَ مَديِنةًَ. يدَعْوُنهَاَ
حَووثَ ياَئيِرَ إلِىَ هذَاَ اليْوَمِْ. هيَِ فيِ أرَْضِ جِلعْاَدَ.5ومََاتَ
ر ياَئيِرُ ودَفُنَِ فيِ قاَمُونَ.6وعَاَدَ بنَوُ إسِْرَائيِلَ يعَمَْلوُنَ الش
، وعَبَدَوُا البْعَلْيِمَ واَلعْشَْتاَرُوثَ وآَلهِةََ أرََامَ ب فيِ عيَنْيَِ الر
وآَلهِةََ صَيدْوُنَ وآَلهِةََ مُوآبَ وآَلهِةََ بنَيِ عمَونَ وآَلهِةََ
ب ولَمَْ يعَبْدُوُهُ.7فحََمِيَ غضََبُ ينَ، وتَرََكوُا الر الفِْلسِْطيِنيِ
ينَ وبَيِدَِ بنَيِ ب علَىَ إسِْرَائيِلَ وبَاَعهَمُْ بيِدَِ الفِْلسِْطيِنيِ الر
نةَِ. ضُوا بنَيِ إسِْرَائيِلَ فيِ تلِكَْ السمُوا ورََضونَ.8فحََطَعم
ذيِنَ فيِ عبَرِْ ثمََانيِ عشََرَةَ سَنةًَ. جَمِيعَ بنَيِ إسِْرَائيِلَ ال
ذيِنَ فيِ جِلعْاَدَ.9وعَبَرََ بنَوُ ينَ ال الأرُْدنُ فيِ أرَْضِ الأمَُوريِ
ـْـتَ ـَـامِينَ وبَيَ ــوذاَ وبَنِيْ ً يهَُ ــاربِوُا أيَضْــا ــونَ الأرُْدنُ ليِحَُ َعم
أفَرَْايمَِ. فتَضََايقََ إسِْرَائيِلُ جِداًّ.10فصََرَخَ بنَوُ إسِْرَائيِلَ إلِىَ
نـَــا ترََكنْـَــا إلِهَنَـَــا وعَبَـَــدنْاَ ، أخَْطأَنْـَــا إلِيَـْــكَ لأنَ ب الـــر
ــنَ ــسَ مِ ْ ــرَائيِلَ، ألَيَ ــي إسِْ ِ ب لبِنَ ــر ــالَ ال البْعَلْيِمَ.11فقََ
ينَ ــطيِنيِ ــونَ واَلفِْلسِْ َِــي عم ينَ وبَنَ ــوريِ ينَ واَلأمَُ ــريِ المِْصْ
ــدْ ــونَ قَ  ــةُ واَلمَْعوُنيِ ونَ واَلعْمََالقَِ ــيدْوُنيِ صْتكُمُْ.12واَلص خَل
صْتكُمُْ مِنْ أيَدْيِهمِْ.13وأَنَتْمُْ ضَايقَُوكمُْ فصََرَخْتمُْ إلِيَ فخََل
ــودُ َ أعَُ ِــكَ لا ــرَى. لذِلَ ــةً أخُْ ـَـدتْمُْ آلهَِ ــونيِ وعَبَ ــدْ ترََكتْمُُ قَ
تيِ اخْترَْتمُُوهاَ. صُكمُْ.14امِْضُوا واَصْرُخُوا إلِىَ الآلهِةَِ ال أخَُل
صْكمُْ هيَِ فيِ زَمَانِ ضِيقِكمُْ.15فقََالَ بنَوُ إسِْرَائيِلَ لتِخَُل
مَا ، أخَْطأَنْاَ فاَفعْلَْ بنِاَ كلُ مَا يحَْسُنُ فيِ عيَنْيَكَْ. إنِ ب للِر
أنَقِْذنْاَ هذَاَ اليْوَمَْ.16وأَزََالوُا الآلهِةََ الغْرَيِبةََ مِنْ وسََطهِمِْ
ـــةِ فضََـــاقتَْ نفَْسُـــهُ بسَِـــببَِ مَشَق ، ب وعَبَـَــدوُا الـــر
إسِْرَائيِلَ.17فاَجْتمََعَ بنَوُ عمَونَ ونَزََلوُا فيِ جِلعْاَدَ، واَجْتمََعَ
عبُْ رُؤسََاءُ بنَوُ إسِْرَائيِلَ ونَزََلوُا فيِ المِْصْفَاةِ.18فقََالَ الش
ــذيِ يبَتْـَـدئُِ جُــلُ ال ــوَ الر ــادَ الوْاَحِــدُ لصَِــاحِبهِِ، أيَ هُ جِلعَْ
انِ ً لجَِمِيعِ سُك هُ يكَوُنُ رَأسْا بمُِحَارَبةَِ بنَيِ عمَونَ، فإَنِ

جِلعْاَدَ.
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Amorites,  from  the  children  of  Ammon,
and  from the  Philistines?12The  Zidonians
also,  and  the  Amalekites,  and  the
Maonites, did oppress you; and ye cried to
me,  and  I  delivered  you  out  of  their
hand.13Yet  ye  have  forsaken  me,  and
served other gods: wherefore I will deliver
you no more.14Go and cry unto the gods
which ye have chosen; let them deliver you
in the time of  your  tribulation.15And the
children of Israel said unto the LORD, We
have sinned: do thou unto us whatsoever
seemeth good unto thee; deliver us only,
we pray thee, this day.16And they put away
the strange gods from among them, and
served the LORD: and his soul was grieved
for the misery of Israel.17Then the children
of  Ammon  were  gathered  together,  and
encamped in Gilead. And the children of
Israel assembled themselves together, and
encamped in Mizpeh.18And the people and
princes  of  Gilead  said  one  to  another,
What man is  he that  will  begin to fight
against the children of Ammon? he shall
be head over all the inhabitants of Gilead.


